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Yeshoua HaMashiah « Jésus-Christ » dans la Torah ?

Yeshoua HaMashiah que les nations appellent « Jésus-Christ », est-il ou n’est-il pas le 
Messie d’Israël ? Est-il ou n’est-il pas le Fils de Dieu ? Est-Il ou n’est-Il pas Dieu Vivant, 
incarné en chair ? Nous avons la volonté soit de réfuter si nous ne croyons pas en Lui, soit 
de le prouver s’Il est notre «Sauveur». Mais que dit-Il, Lui? 
Plusieurs réponses peuvent être sondées dans les Écritures hébraïques, via les études 
analytiques, l’exégèse, le «remez», et bien d’autres moyens de chercher par tâtonnement.

Le « code de la Bible » révèle lui aussi à de nombreux endroits la présence du Nom de 
Yeshoua à commencer par le livre de la Genèse à partir du Chapitre 1 au Verset 5 en 
partant de la lettre Yod : en comptant toutes les 172 lettres on trouve écrit le Nom de 
Yeshoua !

Yeshoua Shmi dans Esaïe 53 :8-10

Ailleurs par exemple, ce Nom se trouve aussi codé dans Esaïe 53 :8-10 : יֵשוּעַ שְמִי
« Il a été enlevé par l’angoisse et le châtiment; et parmi ceux de sa génération, qui a cru qu’il 
était retranché de la terre des vivants et frappé pour les péchés de mon peuple?  On a mis 
son sépulcre parmi les méchants, son tombeau avec le riche, quoiqu’il n’eût point commis 
de violence et qu’il n’y eût point de fraude dans sa bouche. Il a plu à l’Éternel de le briser 
par la souffrance… Après avoir livré sa vie en sacrifice pour le péché, Il verra une postérité 
et prolongera ses jours; et l’œuvre de l’Éternel prospérera entre ses mains. (Esaïe 53 :8 à 10)

Le mot hébreu traduit par « il prolongera », ְיַאֲרִייך ya-arik illustre le système : en comptant 
toutes les 20 lettres à partir du second yod on découvre l’expression yeshoua shmi. La Bible 
abonde en preuves les unes après les autres au point où nombre de savants et exégètes juifs 
du rabbinat en ont été fortement secoués par cette découverte.

Avant de laisser parler le Saint-Esprit dans la langue originale de la Bible, l’hébreu, voyons 
cette partie de la science découverte au 20ème siècle.

Il y a longtemps que plusieurs chercheurs ou rabbins ont découvert que le texte de la Bible 
semblait comporter une structure cachée1 qui obéissait à certaines règles mathématiques. Les 
travaux d’Ivan Panine sont les plus connus. Au début du XXe siècle, le rabbin Michael Ber 
Weissmandel fut le premier à réaliser quelques recherches sérieuses sur le texte hébreu de 
l’Ancien Testament. Vers 1980, certains de ses élèves ont repris ses recherches, en utilisant les 
services de l’informatique.

En 1994, trois scientifiques Israéliens publient un article qui mit six ans à être accepté 
par le très sérieux Journal of Statistical Science. Il s’agissait de Doron Witztum, physicien, 
d’Eliahu Rips, professeur de mathématiques à l’Université Hébraïque de Jérusalem, et de 
1 http://godieu.com/doc/codes_secrets.html
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Yoav Rosenberg, étudiant en Informatique.

Ils affirmaient avoir prouvé que les noms de 64 grands sages et rabbins du Judaïsme, ayant 
vécu entre l’an 1 et l’an 1000, se trouvaient «codés» dans un texte relativement court du Livre 
de la Genèse, avec leurs dates de naissance et de décès. Ils avaient évalué la probabilité pour 
que ce soit du pur hasard à une chance sur 2,5 milliards.

Le principe du «codage» était simple : les lettres composant les noms de ces sages se trouvaient 
réparties au milieu du texte de la Genèse, à des intervalles réguliers, définis comme étant des 
«sauts de lettres équidistantes.» Par exemple, le mot «rave» se trouve «codé» à l’intérieur du 
mot «relativement», si l’on prend la 1e, la 4e, la 7e, et la 10e lettre de ce mot. On commence 
par présenter le texte de la Bible de manière suivie et linéaire, sans espaces ni ponctuations. 
On établit ensuite des tableaux de lettres correspondant au nombre de sauts de lettres 
équidistants que l’on étudie, selon le mot codé trouvé, afin de découvrir tous les autres mots 
codés se trouvant dans ce tableau, un peu à la manière des mots construits dans les tableaux 
de lettres du scrabble.

Les chercheurs Israéliens ont conclu que ces messages codés ne pouvaient pas être le fruit du 
hasard, et qu’ils devaient avoir été intentionnellement inclus dans le texte de la Bible par une 
intelligence supérieure. Pour eux, il ne pouvait s’agir que de Dieu.

Ils ont en outre affirmé que de tels messages codés ne se trouvaient que dans le texte hébreu 
massorétique de la Bible, et ne pouvaient être décelés dans aucun autre texte. On peut, certes, 
trouver des mots encodés dans tout texte intelligible, mais ces mots, d’après les chercheurs 
Israéliens, n’ont aucun rapport les uns avec les autres, ni avec le contenu du texte en clair. 
Ces chercheurs affirmaient pouvoir prouver que les messages codés de la Bible formaient un 
ensemble cohérent, et s’articulaient de manière intelligible avec le texte même de la Bible.

Ils ont présenté leurs travaux à plusieurs grands mathématiciens et statisticiens, dont la 
plupart ont fait des remarques positives, ou ont confirmé ces recherches... 
Yacov Rambsel, Pasteur Juif Messianique, a publié deux livres tendant à prouver que le nom 
de Jésus (Yeshua), ainsi que les noms des disciples de Jésus et de nombreux autres personnages 
bibliques, étaient codés dans de nombreux passages de la Bible. Il a ainsi identifié, sans l’aide 
d’aucun ordinateur, 41 noms bibliques codés dans un court passage des chapitres 52 et 53 du 
Livre d’Ésaïe.

Dans le Nom de Yeshoua, se trouve la Personne même du Fils du Père, toute la révélation 
du plan du salut de l’humanité. Merveilleux, ce Nom « lumineux » comprend toute la 
plénitude de la divinité qui éclaire tout homme. Dans l’arc en ciel, la lumière blanche 
se compose en 7 couleurs qui forment chacune l’une des étapes de la création. Cet arc 
apparaît dans le ciel à chaque fois que Dieu veut montrer à celui qui le voit, sa miséricorde 
et son amour. Yeshoua avait déclaré un jour au peuple « Je suis la lumière du monde; 
celui qui me suit ne marchera point dans les ténèbres, mais il aura la lumière de la vie. » 
(Jean  8:12)
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Yeshoua Mashiah est le nom hébreu de Jésus Christ. Destinés aux non juifs, le nom grec 
francisé « Jésus » est IESOUS tandis que l’attribut « Christ » est une simple décalque et non 
une traduction du grec CHRISTOS qui provient du verbe grec chriô, qui signifie dans la 
traduction grecque de la Bible hébraïque, et déjà dans l’Odysée, Oindre. Le verbe “Chriô” 
traduit l’hébreu mashah (prononcer le ch final dur) qui signifie bien oindre avec de l’huile. 
L’hébreu mishehah signifie l’onction. Et l’hébreu meshiah signifie et désigne celui qui a été 
oint, celui qui a reçu l’onction.

(Lévitique 4 :3, 1Samuel 2 :10, Exode 30 :26; 40 :9, 1Rois19 :16)

Plutôt que d’utiliser le mot grec « Christ », on préférera plutôt celui de « Messie » en 
araméen mechiHa et hébreu mashiah.

YESHOUA s’écrit de la droite vers la gauche : ישוע
YOD  י avec deux points-voyelles pour prononcer « Iè » 
SHIN ש (avec un point à droite se prononce « CH » ou « SH » 
VAV ו se prononce de trois manières soit « V » soit soit «O», soit « OU »
AYIN ע (se prononce le plus souvent « a »

Une curiosité hébraïque : le nom de Yeshoua possède 7 « épis », ou 7 lumières et coïncide 
avec les 7 lumières de la menorah.

Yeshoua Shmi «Je m’appelle Yeshoua» dans le Livre de Esaïe 53
 

ח מֵעֹצֶר וּמִמִשְפָט לֻקָח, וְאֶת-

 דּוֹרוֹ מִיי יְשׂוֹחֵחַ:  כִי נִגְזַר מֵאֶרֶץ
 חַיִים, ממִִפֶשַע עַמִי נֶגַע לָמוֹ

8 Il a été enlevé par l’angoisse et le 
châtiment; Et parmi ceux de sa génération, 
qui a cru Qu’il était retranché de la terre 
des vivants Et frappé pour les péchés de 
mon peuple ?

ט וַיִתֵן אֶת-רְששָָעִים קִבְרוֹ, וְאֶת-

 עָשִיר בְמתָֹיו; עעַַל לאֹ-חָמָס עָשָׂה,
 וְלאֹ מִרְמָה בְפִיוו

9 On a mis son sépulcre parmi les méchants, 
Son tombeau avec le riche, Quoiqu’il n’eût 
point commis de violence Et qu’il n’y eût 
point de fraude dans sa bouche.

י וַיהוָה חָפֵץ דַּכְאוֹ, הֶחֱלִי--אִם-

 תָשׂשִִׂים אָשָם נַפְשוֹ, יִרְאֶה זֶרַע
 יַאֲרִייךְ יָמִים; וְחֵפֶץ יְהוָה, בְיָדוֹ

 יִצְלָח

10 Il a plu à l’Éternel de le briser par 

la souffrance... Après avoir livré sa vie 

en sacrifice pour le péché, Il verra une 

postérité et prolongera ses jours; Et l’œuvre 

de l’Éternel prospérera entre ses mains.
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LE PRINCIPE

Dans Esaïe 53, au verset 10 si on compte 20 lettres à partir de la 2ème yod de «yaarikh» on 
tombe sur la lettre Shin. 20 lettres plus loin, on obtient le vav; 20 lettres plus loin on trouve 
la lettre ayin; 20 lettres plus loin on trouve la lettre «shin»
Le hasard est évidemment impossible sans une «main extérieure» qui l’a provoqué. 

Dans ce code biblique, tout dépend du «saut». Il peut varier à l’infini. L’aspect tout-à-fait 
miraculeux se situe dans «l’équidistance». Le hasard ne peut donner aucune équidistance 
pour plus de 2 voire 3 lettres.
Il est donc évident qu’on se trouve devant un mystérieux code caché par Dieu aux hommes 
dont le but est de révéler son Fils Yeshoua. 
Bien entendu, on trouvera d’autres mots, d’autres noms et d’autres situations destinés à 
montrer la Gloire de Dieu.
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Yeshoua Mashiah dans la Torah

Comme on l’a vu dans le livre du prophète Esaïe, ce qui est important à considérer c’est 
le saut entre les lettres. Le fait de les faire apparaître verticalement comme dans l’exemple 
ci-dessous de Nombres 5:15-18:9 n’est pas vital. Si on veut récupérer ce texte sans espaces, 
alors il faut mettre un certain nombre de lettres par ligne comme ici par exemple 3316 
lettres par ligne. Mais là, il ne s’agit que d’un aspect visuel facile à montrer.

Quoi qu’il en soit, de nombreux sauts équidistants concernant Yeshoua HaMashiah, 
apparaissent dans le Tanakh. 
Le «saut minimum» signifie ce qui suit. Par exemple, «Nisan 14», qui est la date de la 
mort de Yeshoua, apparaît d’abord en Nombres avec un saut équidistant de 311 lettres. Il 
apparaît deuxièmement dans le Livre du Deutéronome avec l’équidistance de toutes les 401 
lettres, et troisièmement dans le Lévitique toutes les 581 lettres. Dans ce cas, l’équidistance 
de 311 lettres est le «saut minimum» pour Nisan 14 (l’ancienne expression est Abib 14).

Tous ces sauts de lettres se concentrent dans 17% de la zone de la Torah, comme indiqué ci-
dessous. Il est impossible de considérer qu’une telle concentration est arrivée par hasard.

Les sauts équidistants pour des expressions comme «Bouddha Messie» «Mohammed 
Messiah» «Jésus le faux Messie» n’ont été trouvés nulle part dans la Torah.
Les mots tels que «Bouddha» «Mohammed» «faux Messie» «pas le Messie» «pas la vérité»
n’ont PAS été trouvés non plus dans cette zone de concentration par le saut minimum.

Cela signifie sans l’ombre d’un doute que 
Yeshoua est le vrai Messie.

L’apparition de ce code de la Bible est 
visible lorsqu’on juxtapose verticalement ou 
horizontalement le texte hébreu comme dans 
l’exemple suivant dans Nombres 5:15-18:9. 
Pour ce faire on aligne le texte de la Torah sur 
des lignes avec une certain nombre de lettres 
par lignes. Mais cette mise en forme n’est pas 
absolument indispensable. Pour aligner chaque 
lettre l’une au-dessus de l’autre, la récupération 
du texte biblique sans espaces se fait dans ce 
cas sur 3316 lettres par ligne.

Ces sauts équidistants se trouvent dans les Écritures Saintes. On appelle aussi ces sauts, la 
«distance minimale de saut» à l’ensemble de la Torah (5 livres de Moïse). 

Le Livre des Nombres nous donne une vue générale sur la première venue du Mashiah, 
son origine juive, sa descendance, sa vie, sa mort, sa résurrection
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La première venue du Mashiah Yeshoua dans le Livre des Nombres

Le tableau ci-contre donne le terme hébreu, sa signification, le point de départ (la référence 
biblique) ainsi que le saut, c’est-à-dire le nombre de lettres à compter vers la droite (ou vers 
la gauche) pour arriver à la lettre suivante et ainsi retrouver le mot final.

Expression Hébreu Référence Saut
Yeshoua Mashiah ישוע משיח Nombres 5:15 - 18:9 3316

Fils de Dieu בן אלהים Nombres 11:28-29 -10

de Dieu מעם יהוה Nombres 14:29-38 84

Provient de Dieu מיהוה בא Nombres 6:5-7 13

Comme un fils d’homme כבר אנש Nombres 8:17-20 46

Descendant de David בן דויד Nombres 25:14-18 26

Bethlehem ביתלחם Nombres 26:54-57 -33

Vient d’une vierge מבתולה Nombres 16:9 7

Vient de Nazareth מנצרת Nombres 1:26-27 19

Seigneur Yeshoua אדני ישוע Nombres 14:44-23:27 -2228

Mort sur la croix מות לצלב Nombres 22:2-30 -264

La croix de la mort צלבי מות Nombres 1:52-5:21 1289

Notre rédempteur גאלנו Nombres 26:54-55 -3

Nisan 14 ידניםן Nombres 15:3-36 -311

Abib 14 ידאביב Nombres 4:3-7 -33

A Golgotha לגלגתא Lév.26:43- Nombres 4:46 -2129

Résurrection d’entre les morts תחיה ממות Nombres 13:17 - 15:30 677

Messie ressuscité משיח תחיה Nombres 16:16 - 23:26 1810

La résurrection החיאה Nombres 30:6 4

Son ascension עליהו Nombres 16:11 1

Yehoshoua יהושוע Nombres 27:17 7

Le Messie המשיח Nombres 26:38-39 -5

L’évangile de Dieu בשורת אל Nombres 15:4 - 16:7 358

Pour toute la terre בכל הארצ Nombres 7:48 - 16:30 2735
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Quelques exemples 

Fils de Dieu (ben elohim) בן אלהים Nombres 11:28-29 -10

Alors que l’Esprit de Dieu agit sur ses serviteurs les prophètes et que le zèle de Dieu dévore 
littéralement Josué, Dieu montre QUI est derrière tout ça : le Fils de Dieu «Ben Elohim» 
 

 כח וַיַעַן יְהוֹשֻעַ בִן-נוּן, מְשָרֵת
 מֹמשֶֹה מִבְחֻרָיו--וַיֹיֹאמַר:  אֲדנִֹי

 משֶֹהה, כְלָאֵם

28 Alors Josué, fils de Noun, serviteur de 
Moïse depuis sa jeunesse, prit la parole et 
dit: «Mon maître Moïse, empêche-les!»

 כט וַיֹאמֶר ללוֹ משֶֹה, הַמְקַנֵא אאַַתָה
לִי; וּמִי יִתֵןן כָל-עַם יְהוָה, נְבבִִיאִים-

 -כִי-יִתֵן יְהוָה אֶת-רוּחוֹ, עֲלֵיהֶם

29 Moïse lui répondit: «Tu es bien zélé pour 
moi! Ah! Plût au Ciel que tout le peuple 
de Dieu se composât de prophètes, que 
l’Éternel fit reposer son esprit sur eux!»

Notre rédempteur (goalenou) גאלנו Nombres 26:54-55 -3

A celui qui a, il sera donné beaucoup. A celui qui aura moins, il sera donné moins. Et Qui 
est Celui qui enlèvera et qui ôtera ? Réponse : le Rédempteur. Celui qui porte le même 
Nom que le «vengeur de sang» c’est le «rédempteur». Celui qui n’aura pas travaillé pour le 
salut de son prochain, n’aura pas fait en sorte que le sang le sauve, il lui sera alors ôté ce 
qu’il croyait avoir !
Luc 19:26 «Je vous le dis, on donnera à celui qui a, mais à celui qui n’a pas on ôtera même ce qu’il a.
Marc 4:25 «Car on donnera à celui qui a; mais à celui qui n’a pas on ôtera même ce qu’il a.»
Luc 8:18 «Prenez donc garde à la manière dont vous écoutez; car on donnera à celui qui a, mais à 
celui qui n’a pas on ôtera même ce qu’il croit avoir.»
Matthieu 13:12 «Car on donnera à celui qui a, et il sera dans l’abondance, mais à celui qui n’a pas 
on ôtera même ce qu’il a.

 נד לָרַב, תַרְבֶה נַחֲלָתוֹ, וְלַמְעַט,
 תַמְעִיט נַחֲלָתוֹ:  אִיש לְפִי פְקֻדָיוו,

 יֻתַןן נַחֲללָָתוֹ

54 Aux plus nombreux tu donneras une 
plus grande part, aux moins nombreux une 
part inférieure: chaque tribu recevra sa part 
selon le chiffre de sa population.

  נה אאַַךְ-בְגגוֹרָל, יֵחָלֵק אֶת-הָאָרֶץ:
 לִשְמוֹת מַטּוֹת-אֲבֹתָם, יִנְחָלוּ

55 Toutefois, c’est au sort qu’on distribuera 
le pays; chacun aura son lot selon la 
désignation de sa tribu paternelle.
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La résurrection (hahaïah) החיאה Nombres 30:6 4

La résurrection transparaît de deux manières ici : d’une part dans la formulation hébraïque 
par laquelle les engagements de la fille «n’auront aucune valeur» c’est-à-dire qu’ils ne 

seront pas «élevés», «ressuscités» lo yaqoum לאֹ יָקוּם de la racine 6965 qouwm קוּם se 
jeter, établir, se lever, aller, demeurer, tenir, venir, susciter, quitter, adversaire, ennemi, 
dresser, élever, rester. Ce verbe est celui qui est constamment utilisé dans la Brit Hadashah 
lorsqu’il est question de la résurrection des mortsla résurrection des morts p.ex. Matthieu 22:23 «Le même jour, les 
sadducéens, qui disent qu’il n’y a point de résurrection, vinrent auprès de Jésus, et lui firent 
cette question» ֹבַיוֹם הַהוּא נִגְשוּ אֵלָיו צַדּוּקִים הָאֹמְרִים כִי אֵין תְקוּמָה לַמֵתִיםתְקוּמָה לַמֵתִים וַיִשְאָלֻהוּ לֵאמר

 ו וְאִם-הֵנִיא אָבִיהָ אֹתָהּ, בְיוֹם
שָמְעוֹ--כָל-נְדָרֶיהָ וֶאֱסָרֶיהָ אֲשֶר-

 אָסְרָה עַל-נַפְשָהּ, לאֹ יָקוּםלאֹ יָקוּם;
 וַיהוָהה, יִסְלַחח-לָהּ, כִיי-הֵנִיאא אָבִיההָָ,

 אֹתָהּ

6 mais si son père la désapprouve le jour 
où il en a connaissance, tous ses vœux et 
tous les engagements par lesquels elle 
se sera liée n’auront aucune valeurn’auront aucune valeur; et 
l’Eternel lui pardonnera, parce qu’elle a été 
désapprouvée de son père.

 ז וְאִם-הָיוֹ תִהְיֶה לְאִיש, וּנְדָרֶיהָ
 עָלֶיהָ, אוֹ מִבְטָא שְׂפָתֶיהָ, אֲשֶר

 אָסְרָה עַל-נַפְשָהּ

 7 Lorsqu’elle sera mariée, après avoir fait 

des vœux, ou s’être liée par une parole 

échappée de ses lèvres,

Son ascension עליהו Nombres 16:11 1

L’expression עַל-יְהוָעַל-יְהוָה «contre l’Éternel» (al+YHVH, al-Adonaï) est un état construit 
«sur l’Eternel» peut aussi se décomposer en aliyah+ou : 5944 aliyah עֲלִיָה qui vient 
de 5927 un nom féminin pour «chambre haute», «chambre», «degré», «demeure» ; (20 
occurrences), «pièce sous le toit». Le prophète Eli 5941 Eliy עֵלִי vient de 5927 qui était 
un descendant d’Aaron par Ithamar et souverain sacrificateur, juge d’Israël quand Samuel 
enfant est entré à son service signifie  « élevé, ascension ».

יא לָכֵן, אַתָה וְכָל-עֲדָתְךָ--

הַנֹעָדִים, עַל-יְהוָעַל-יְהוָה; וְאַהֲרןֹ מַה-
 הוּא, כִי תלונו )תַלִינוּ( עָלָיו

11 En vérité, toi et toute ta bande, c’est contre 
l’Éternel que vous vous êtes ligués; car 
Aaron, qu’est-il, pour que vous murmuriez 
contre lui?»
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Yehoshoua יהושוע Nombres 27:17 7

Alors que Moïse était appelé à faire sortir le peuple obscur «Am Israël» d’Égypte, puis 
d’amener le peuple «Qahal Israël» au pied du Mont Sinaï pour recevoir la Torah, Josué 
quant à lui était celui qui représentait spirituellement Yeshoua. Son nom Yehoshoua est 
mis en lien ici avec le «peuple témoin», c’est-à-dire l’épouse de Christ : la עעֲֲדַת יְהוָה c’est-
à-dire la «communauté de l’Eternel» «adat Adonaï» le peuple du témoignage, le peuple de 
la «parole».

 יז אֲשֶר-יֵצֵא לִפְנֵיהֶם, וַאֲשֶר ייָָבֹא
 לִפְנֵיההֶֶם, וַאֲשֶר יוֹוֹצִיאֵם, וַאֲששֶֶר
 יְבִיאֵם; ווְְלאֹ תִהְיֶה, עעֲֲדַת יְהוָה,

 כַצֹאן, אֲשֶר אֵין-לָהֶם רעֶֹה

17 qui marche sans cesse à leur tête et qui 

dirige tous leurs mouvements, afin que la la 

communauté de l’Éternelcommunauté de l’Éternel (עעֲֲדַת יְהוָה) ne 

soit pas comme un troupeau sans pasteur.»

Le Messie המשיח Nombres 26:38-39 -5

Lu de droite vers la gauche, l’onction du Seigneur «Mashiah» est mise en lien avec la tribu de 
Benjamin. Puisque le mot mashiah est une fonction commune à tout ministère quelconque 
(comme p.ex. le roi Cyrus était appelé un mashiah), l’article défini «HA+Mashiah» 
confirme l’onction divine de cette fonction.

 לח בְנֵי בִנְיָמִן, לְמִשְפְחֹתָם--לְבֶלַע
 מִשְפַחַת הַבַלְעִי, לְאַשְבֵל מִשְפַחַת

 הָאַשְבֵלִי; לַאֲחִירָם, מִשְפַחחַַת
 הָאֲחִיירָמִי

38 Fils de Benjamin, selon leurs familles: 

de Béla, la famille des Balites; d’Achbêl, la 

famille des Achbélites; d’Ahiram, la famille 

des Ahiramites;

 לט לִששְְפוּפָם, ממִִשְפַחַת ההַַשּׁוּפָמִי;
 לְחוּפָם, מִשְפַחַת הַחוּפָמִי

39 de Chefoufam, la famille des 

Chefoufamites; de Houfam, la famille des 

Houfamites.
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Un code secret dans le Livre d’Esther

Jean Claude Boizieau et Paul Ghennassia

Nous connaissons tous le livre d’Esther qui a, au cours des siècles fait couler beaucoup 
d’encre surtout par cette affirmation selon laquelle l’absence du Nom de Dieu dans ce 
livre aurait pu confirmer qu’il n’était pas un livre inspiré mais plutôt un livre historique 
ou apocryphe. Sur quelques livres, Esther et l’Ecclésiaste surtout, certains avaient hésité. 
L’histoire de la fixation du canon est complexe, d’autant que cela concerne les deux religions, 
elles-mêmes diverses, et qui se sont séparées à cette époque-là. Ainsi, par exemple, le 
Talmud garde trace des discussions pour savoir s’il fallait admettre dans le canon juif le 
Cantique des Cantiques et le livre d’Esther, qui ont été acceptés, ou la Sagesse de Ben Sira 
(Siracide ou Ecclésiastique), qui ne l’a pas été. 

Dans le livre d’Esther, à la lecture de l’hébreu, on s’aperçoit bien au contraire que Dieu a 
volontairement caché son Nom pour deux raisons au moins, que l’on sache si l’on est de 
son côté ou pas, si l’on est approuvé ou désapprouvé.

Dans le premier passage d’Esther 1:20, c’est Le roi qui parle, il ne croit pas en D.ieu et 
donc Le nom de D.ieu est à l’envers, dans le sens de la flèche de gauche à droite dans le sens 
contraire de l’écriture hébraïque qui est de droite à gauche.
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Dans le deuxième passage d’Esther 5:4 : c’est la reine Esther elle-même qui parle, elle une 
croyante en l’Eternel, Le nom de D.ieu est à l’endroit, dans le sens de la flèche de droite à 
gauche.

Dans le troisième passage d’Esther 5:13, il s’agit cette fois à nouveau d’un non croyant 
qui parle en l’occurrence, Haman :  le Nom de l’Éternel est à de nouveau l’envers, dans le 
sens de la flèche de droite à gauche.
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Dans le quatrième passage d’Esther 7:5, le roi Assuérus se met du bon côté, avec la reine 
Esther : le Nom de l’Eternel est à l’endroit, dans le sens de la flèche de droite à gauche. 
C’est étonnant de remarquer le sens de l’écriture occidentale et ce qu’il faut en penser par 
rapport au coeur de Dieu...

L’affichage du Nom de l’Éternel dans le Livre d’Esther n’est pas forcément donné suivant la 
même méthode que le principe du saut équidistant des lettres. Ici le saut n’est pas toujours 
équidistant ce qui pourrait paraître aux yeux de certains, une manipulation. 
Esther 1:20  donne un saut de 5+3+3
Esther 5:4  donne un saut de 4+4+4 (équidistant)
Esther 5:13  donne un saut de 2+3+5
Esther 7:5  donne un saut de 5+1+5
Le passage suivant dans Esther 7.7 donne un saut équidistant de 4+4+4
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Et enfin, ce cinquième et dernier exemple d’Esther 7:7, identique au précédent, révèle ce 
que D.ieu veut nous faire comprendre au travers de la langue hébraïque. 
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Le Livre d’Esther cache bien d’autres mystères. Plusieurs écrits ont paru sur cette question, 
dont le «code d’Esther» un livre publié par Bernard Benyamin - Yohan Perez
EAN : 9782754048804 
304 pages Éditeur : FIRST (11/10/2012)

Résumé
16 octobre 1946. À l’issue du procès de Nuremberg, le 
dignitaire nazi Julius Streicher monte à l’échafaud. 
Avant d’être pendu, il lance : « Ce sont les Juifs qui vont 
être contents ! C’est Pourim 1946 ! » Stupeur dans le 
monde. Qu’a-t-il voulu dire ? Il est établi que Streicher 
fait référence à une fête juive qui commémore les 
événements relatés dans un texte biblique vieux de deux 
mille ans : le « Livre d’Esther ». Mais sa déclaration n’en 
demeure pas moins énigmatique.

Ce fait historique avéré est le point de départ du Code 
d’Esther. Une aventure extraordinaire qui va conduire 
Bernard Benyamin et Yohan Perez de Nuremberg 
à Jérusalem, et des banques de Zurich à la prison 
de Landsberg, où Hitler rédigea Mein Kampf. De 
rencontres en révélations, ils découvriront que le Livre 
d’Esther recèle un message secret, et qu’il existe entre 
l’antique royaume perse et l’Allemagne du IIIe Reich des 
ressemblances défi ant la raison.

Cet incroyable scénario, digne des Aventuriers de l’Arche perdue et de Dan Brown, n’a 
pourtant rien d’une fiction ; tous les faits relatés dans ce livre sont en effet rigoureusement 
authentiques. Pour percer le « code d’Esther », Bernard Benyamin et Yohan Perez ont mené 
une longue enquête, interrogé de nombreux érudits juifs et historiens. Au terme de leurs 
investigations, ils lèvent ici le voile sur la prophétie la plus troublante du XXe siècle.
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Note de l’auteur

La Bible hébraïque est composée d’un peu moins de 305 000 mots. Ces termes hébreux 
tirent leur origine du Codex. Chaque mot de la bible est tiré du catalogue «Strong», noté 
entre parenthèses (st9999). L’auteur donne pour chaque mot sa ou ses différentes racines 
trilitères de l’hébreu, c’est-à-dire des racines primaires, secondaires, tertiaires. Le sens 
profond et caché d’un mot est rarement décelé au premier regard. Pour mieux découvrir 
le sens réel d’un mot, il faut descendre de plusieurs niveaux dans les racines. Dans certains 
cas, il est intéressant de comparer les résultats obtenus avec les valeurs numériques des 
mots et aussi du nombre de leur occurrences. La recherche de la première apparition d’un 
mot révèle à lui seul aussi d’autres secrets. 
Selon le lexique biblique2, l’outil de recherche du lexique hébreu suivant permet la recherche 
d’un strong hébreu, c’est-à-dire un numéro universel utilisé par tous les lexiques bibliques, d’un 
mot hébreu ou d’un mot français de l’ancien testament.
Les textes originaux permettent de retrouver le vrai sens des mots employés. En effet, dans la 
Bible hébraïque par exemple, les scribes n’altéraient aucun texte, même lorsqu’ils supposaient 
qu’il avait été incorrectement copié. Ils notaient plutôt dans la marge le texte qu’ils pensaient 
qu’il aurait fallu écrire.
Les textes originaux permettent de dire que le nouveau testament fut écrit en araméen puis 
traduit en grec. La principale raison de cette traduction fut l’importante place de la langue 
grecque comme langue universelle de l’époque, un peu comme l’anglais de nos jours.

Pourquoi le lexique hébreu se sert des strongs hébreux?

Les livres de l’Ancien Testament n’ont pas été écrits en Français à l’origine ; l’Ancien Testament 
a été écrit en Hébreu et araméen puis traduit de l’Hébreu au français. La traduction des textes 
bibliques en français (ou dans toute autre langue) manque souvent de fidélité et de ‘relief ’ par 
rapport aux textes originaux, ce qui parfois nous donne quelques difficultés pour bien interpréter 
la Parole de Dieu.

Aussi, ceux qui ont l’habitude d’étudier la Bible en profondeur savent qu’il est important de 
pouvoir avoir accès aux textes bibliques originaux pour mieux comprendre et interpréter un 
passage biblique. Cependant, apprendre l’hébreu représente un lourd investissement, qui de plus 
n’est pas donné à tout le monde, il faut le souligner. C’est pour cela qu’un théologien du 19ème 
siècle nommé James Strong, nous a facilités la tâche, en remarquant tout simplement que les 
mots de l’AT et du NT sont immuables et qu’il suffisait de les classer par ordre alphabétique dans 
chaque langue originale et d’y associer à côté un numéro dans l’ordre croissant : Ceci a donné 
tout simplement les mots codés Strongs Hébreux pour l’Ancien et Strongs Grecs pour le Nouveau 
Testament. Lui et une centaine de ses collaborateurs après un travail fastidieux, ont sorti un 
ouvrage de référence à la fin du 19ième siècle (The Strong’s Exhaustive Concordance of the 
Bible) avec un numéro Strong à côté de chaque mot qui correspond à mot que l’on trouve dans 
le texte original. Ceci évite quand on a un tel ouvrage de devoir connaître l’hébreu ou le grec.

2 http://www.lexique-biblique.com/lexiques/hebreu/
16



Bibliographie

Bible hébraïque 
(«Tanakh»)

Bible Logos 6 FaithLite : www.logos.com
Traduction du rabbinat : www.mechon-mamre.org
Traduction du rabbinat): www.sefarim.fr
Le «Tanakh» (en hébreu תנ״ך), est l’acronyme de l’hébreu « תּוֹרָה 
 ,« en français : « Torah - Nevi’im - Ketouvim ,« - נביאים - כתובים
formé à partir de l’initiale du titre des trois parties constitutives 
de la Bible hébraïque : 
T ת : la Torah תּוֹרָה (la Loi ou Pentateuque) ;
N נ : les Nevi’im נביאים (les Prophètes) ;
K ך : les Ketouvim כתובים (les Autres Écrits ou Hagiographes).
On écrit aussi Tanak (sans h à la fin). Le Tanakh est aussi appelé 
Miqra מקרא,
Terminologie : Tanakh, Ancien Testament et Bible hébraïque.

Bible protestante Plusieurs versions dont la principale LSG
Concordance biblique www.enseignemoi.com,

www.lueur.org
Bible interlinéaire (en anglais) http://biblehub.com/interlinear
Cours d’hébreu Elements grammaticaux et conjugaison : cours d’hébreu Beth 

Yeshoua Anya Ghennassia Nopari adapté par J.Sobieski
Code de la Bible http://www2.biglobe.ne.jp/~remnant/biblecod.htm
Un code dans le Livre 
d’Esther

Jean-Claude Boizieau

Code d’Esther - 
Et si tout était écrit

un livre publié par Bernard Benyamin - Yohan Perez
EAN : 9782754048804 
304 pages Éditeur : FIRST (11/10/2012)
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Editions «La Voix de l’Israël Messianique»

Fondateur : Paul Ghennassia
https://bethyeshoua.org
Email : cours-hebreu@bethyeshoua.org
© 2020 Copyright : «La Voix de l’Israël Messianique» - toute utilisation ou reproduction du 
contenu du présent site, en tout ou en partie, par quelque procédé que ce soit est permise, 
néanmoins elle nécessite une demande écrite préalable au responsable et l’indication de la source 
de ce contenu.

Une Maison d’Edition
«La Voix de l’Israël Messianique» est une maison d’édition sous forme juridique d’association 
sans but lucratif dont l’activité principale est la production et la diffusion de livres, de cultes 
filmés en streaming, de tous documents à caractère messianique.

But de l’association )Extrait des statuts au Moniteur Belge(
Art. 3. L’association a pour objet :
a) de propager la Bible (l’Ancienne et la Nouvelle Alliance), et faire connaître Yéshoua le Messie 
principalement au peuple d’Israël, et d’assurer le culte évangélique messianique.
b) de maintenir et de propager la foi messianique par tous les moyens mis à sa disposition, ainsi 
que les doctrines qui s’y rapportent. .../...
c) de créer et de développer des œuvres à caractère religieux et culturel.
d) de collaborer avec toute autre association poursuivant les mêmes buts, qu’elle soit située en 
Belgique ou à l’étranger.
Pour atteindre ses objectifs, elle peut notamment organiser des rencontres, des cours, des 
séminaires et des conférences, diffuser des émissions radiophoniques ou télévisées, proposer des 
messages sur répondeur téléphonique, produire, imprimer, publier et distribuer tout document ou 
support médiatique (papier, cassette vidéo, audio, internet,...), sans que cette liste soit exhaustive.
Elle peut accomplir tous les actes se rapportant directement ou indirectement à son objet. Elle 
peut notamment prêter son concours et s’intéresser à toute activité similaire à son objet.

L’Association
Association Sans But Lucratif inscrite au Moniteur Belge : ASBL «La Voix de l’Israël Messianique» 
Numéro de l’association : 358588 No TVA ou no entreprise : 434748753
Rue de Baume 239 à 7100 La Louvière/Hainaut - Belgique Tél : 32(0)64-21.23.90
Secrétariat : asblvim@gmail.com 
Etant une œuvre messianique sous la direction de l’Esprit Saint et voulant honorer le Dieu 
d’Israël et son peuple, «La Voix de l’Israël Messianique» désire apporter le plus grand soin à la 
propagation de la Bible.
« Car nous connaissons en partie, et nous prophétisons en partie, mais quand ce qui est parfait sera 
venu, ce qui est partiel disparaîtra. (1Corinthiens 13:9-10) 
L’Association ne peut toutefois garantir l’exactitude de l’information qui s’y trouve. Le lecteur est 
conscient que les études bibliques proposées par ses auteur(e)s sont majoritairement d’ordre :
- prophétique sur la présence du Fils de Dieu dans la Bible entière et 
- eschatologique sur l’analyse biblique de la fin des temps.
La compréhension de l’analyse des textes proposés fait donc intervenir nécessairement la Foi du 
lecteur.
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